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CHAPITRE XII  

Libération, rapatriement et hospitalisation en 
pays neutre. 

ARTICLE 132 

Toute personne internée sera libérée par 
la Puissance détentrice, dès que les causes 
qui ont motivé son internement n'existeront 
plus. 

En outre, les Parties au conflit s'effor- 
ceront de conclure, pendant la durée des 
hostilités, des accords en «vue de la libération, 
du rapatriement, du retour au lieu de domi- 
cile ou de l'hospitalisation en pays neutre 
de certaines catégories d'internés, et notam- 
ment des enfants, des femmes enceintes et 
des mères avec nourrissons et enfants en 
bas âge, des blessés et malades ou des inter- 
nés ayant subi une longue captivité. 

ARTICLE 133 

L'internement cessera le plus rapidement 
possible après la fin des hostilités. 

Toutefois, les internés sur le territoire 
d'une Partie au conflit, qui seraient sous le 
coup d'une poursuite pénale pour des infrac- 
tions qui ne sont pas exclusivements passib- 
les d'une peine disciplinaire, pourront être 
retenus jusqu'à la fin de la procédure et, 
le cas échéant, jusqu'à l'expiration de la 
peine. Il en sera de même pour ceux qui ont 
été condamnés antérieurement à une peine 
privative de liberté. 

Par accord entre la Puissance détentrice 
et les Puissances intéressées, des commis- 
sions devront être institutées, après la fin 
des hostilités ou de l'occupation du terri- 
toire, pour rechercher les internés dispersés. 

ARTICLE 134 
Les Hautes Parties contractantes s'effor- 

ceront, à la fin des hostilités ou de l'occupa- 
tion, d'assurer le retour de tous les internés 
à leur dernière résidence, ou de faciliter leur 
rapatriement. 

ARTICLE 135 

La Puissance détentrice supportera les 
frais de retour des internés libérés aux lieux 

CHAPTER XII 

Release, repatriation and accommodation in 
neutral countries. 

ARTICLE 132 

Each interned person shall be released 
by the Detaining Power as soon as the 
reasons which necessitated his internment 
no longer exist. V 

The Parties to the conflict shall, more- 
over, endeavour during the course of 
hostilities, to conclude agreements for the 
release, the repatriation, the return to places 
of residence or the accommodation in a neu- 
tral country of certain classes of internees, 
in particular children, pregnant women and 
mothers with infants and young children, 
wounded and sick, and internees who have 
been detained for a long time. 

ARTICLE 133 

Internment shall cease as soon as possible 
after the close of hostilities. 

Internees in the territory of a Party to 
th.e conflict against whom penal proceedings 
are pending for offences not exclusively 
subject to disciplinary penalties, may be 
detained until the close of such proceedings 
and, if circumstances require, until the 
completion of the penalty. The same shall 
apply to internees who have been previously 
sentenced to a punishment depriving them 
of liberty. 

By agreement between the Detaining 
Power and the Powers concerned, commit- 
tees may be set up after the close of hosti- 
lities, or of the occupation of territories, to 
search for dispersed internees. 

ARTICLE 134: 

The High Contracting Parties shall ende- 
avour, upon the close of hostilities or 
occupation, to ensure the return of all inter- 
n'ees to their last place of residence, or to 
facilitate their repatriation. 

ARTICLE 135 

The Detaining Power shall bear the 
expense of returning released internees to 


